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Setting Up Your Monitor

Inbetriebnahme des Monitors | Configurazione del monitor | Instalacja monitora

CAUTION: MISE EN GARDE : PRECAUCION: ATENCAO: ACHTUNG: ATTENZIONE: OSTRZEZENIE:
Before you set up and operate  Avant d'installer et d'utiliser Antes de configurar y utilizar el  Antes de instalar e utilizar o Bevor Sie lhren Dell-Monitor Prima di installare e utilizzare ~ Przed wykonaniem ustawieri i
your Dell monitor, see the safety  votre écran Dell, veuillezvous  monitor Dell, consulte las seu monitor Dell, consulte as  einrichten und in Betrieb il monitor Dell, leggere le rozpoczgciem uzywania monitora
instructions in your monitor référer aux consignes de instrucciones de seguridad normas de seguranga no”Guia setzen, lesen Sie die”Sicherheit- norme di sicurezza sull’'uso Dell nalezy przeczytaé instrukcje
“Product Information Guide." sécurité données dans le”Guide contenidas en la“ Guia de de informag&o do produto”de  shinweise in der Produktanlei-  del monitor“Guida informativa bezpieczeristwa w “Podrgczniku
See your User’s Guide for a des Informations du Produit“de informacién del producto”que seu monitor. Consulte também  tung”lhres Monitors. Lesen Sie al prodotto®. Siveda anche la  informacji o predukcie”monitora.
complete list of features. votre moniteur. Consultez acompafia al monitor. Consulte o Guia do utilizador para obter ~ auch die umfassende Liste mit ~ Guida utente per avere Informacje dotyczace petnej listy
également votre Guide también la Guia del usuario a lista completa de fungdes. Funktionen in lhrer Bedienung-  I'elenco completo delle funkcji znajdujg sig w
Utilisateur pour obtenir la liste  para obtener una lista sanleitung. funzioni. Podreczniku uzytkownika.
compléte des fonctions. completa de las funciones.

Attach the monitor to the stand. Rotate the monitor to connect Connect the monitor using EITHER the white DVI cable OR the blue VGA cable (DO NOT

Fixez le moniteur sur le socle. the cables. connect both cables to the same computer),

Acople el monitor a la base. Pivotez le moniteur pour connecter les cébles. Branchez le moniteur en utilisant SOIT le cable DVI blanc SOIT le cable VGA bleu (ne branchez PAS les deux cébles sur le méme

Coloque o monitor no suporte. Gire el monitor para conectar los cables. ordinateur).

. . . . Conecte el monitor usando 0 el cable DVI blanco O el cable VGA azul. (NO conecte ambos cables al mismo ordenador.)
Den Monitor auf den FuB befestigen. Rode o monitor para ligar os cabos. i o
. . . . . . Conecte o monitor usando o cabo DVI branco OU o cabo VGA azul (NAO conecte ambos os cabos ao mesmo computador).

Fissare il monitor alla base. Drehen Sie den Monitor um die eigene Achse, um ] ) ) ) ] ) ) .

Podtacz monitor do podstawy. die Kabel anzuschlieBen. aS:IaI;ﬁngﬂf;: ltll:l; m.omtor ENTWEDER iiber das weiBBe DVI-Kabel ODER das blaue VGA-Kabel an (schlieBen Sie NICHT beide Kabel
Run?re il lfmmtor per collegare.l caw.. Collegare il monitor usando O il cavo DVI di colore bianco 0 il cave VGA di colore blu (NON collegare entrambi i cavi allo stesso
0br6¢é monitor w celu podtaczenia kabli. comptter)

Podtacz monitor biatym kablem DVI lub niebieskim kablem VGA (NIE nalezy podiaczac dwach kabli do tego samego komputera)

Connect the USB cable to the computer. Connect the power cord firmly to the Rotate the monitor back and turn on the If nothing appears on the screen, press
4 Connectez le cable USB sur I'ordinateur. 5 monitor and the electrical outlet. 6 monitor. 7 the lllpllf Select button.
Conecte el cable USB a su computador. Connectez fermement le cordon d'alimentation au moniteur et Pivotez de nouveau le moniteur pour retrouver sa Si aucune il’nage_ n'appara‘l"t sur I'écran, appuyez sur
Ligue o cabo USB au computador. a une prise murale. position initiale et allumez-le. le bouton Sélection d'Entrée.
Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem Computer. Conecte el cable de alimentaci6n firmemente al monitory a Vuelva a girar el monitor y enciéndalo. Sino aparece nada en la pantalla, pulse el boton
la toma de corriente. Seleccion de entrada.

- . . . Rode o monitor para a posicdo original e ligue-o. ]
Ligue o cabo de alimentagéo ao monitor e & tomada eléctrica, Drehen Sie den Monitor wisder in die Ausgangsposi- Se ndo aparecer nada no ecrd, prima o botéo

SchlieBen Sie die Netzleitung odnungsgemiB an den Monitor tion und schalten Sie ihn ein. ;;Iect;i.o :;en“t::da. Bildschi heint. driick
i ' . . . - enn nichts auf dem Bildschirm erscheint, driicken
und eine Steckdose an. Ruotare il menitor per riportarlo nella posizione Sie bitte die Eingangsauswahl-Taste.

Collegare bene il cavo di alimentazione al monitor e alla originale e accenderlo.
presa elettrica. Se sullo schermo non appare nulla, premere il tasto

Collegare il cavo USB al computer.
Podtacz kabel USB do komputera.

Obré¢ monitor do poprzedniej pozycji i wigcz monitor.

. L L L Seleziona ingresso.
Podtgcz pewnie przewod zasilajacy do monitora i gniazdka . o L
elektrycznego. Jesli nic nie wyswietli sig na ekran nacisnij
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. USB Downstream Port

. 0SD Menu/Select

. Video Input Select/Down
. Auto-Adjust / Up

. Power Button (with power light indicator)

. Lock Down/Release Button

. Security Lock Slot

. Dell Soundbar Mounting Brackets
. Power Qut for Dell Soundbar

1
2
3
4
5
6. Cable Management Holder
7
8
9
0
1. Monitor Lock/Release Button

1.USB-Downstream-Anschluss
2.0SD Menii/Auswahl
3. Videoeingang-Auswahl/Unten
4. Auto-Einstellen/Oben
5. Netzschalter (mit Betriebsanzeige)
6. Kabelhalter
1. Taste Einrasten/Ausrasten
8.Diebstahlsicherung
9. Dell Soundbar-Montagehalter
10. Ausschalter fiir Dell Soundbar
11.Bildschirm Ver-/Entriegelungstaste

1. Port USB flux descendant
2. Menu 0SD/Sélectionner
3. Sélectionner I'Entrée vidéo/Bas
4. Réglage auto/ Haut
5. Bouton Alimentation (avec témoin lumineux
d'alimentation)
6. Support de cables
7. Bouton verrouillage/libération
8. Orifice de verrouillage de sécurité
9. Support de montage de la Soundbar Dell
10. Sortie alimentation pour Dell Soundbar
11. Moniteur verrouillage/déverrouillage du panneau LCD

1. Porta USB per il downstream

2. Menu 0SD/Selezione

3. Selezione ingresso video/Gil

4. Regolazione automatica/Su

5. Tasto di accensione (con indicatore luminoso)

6. Alloggio cavo

7. Pulsante blocco/rilascio

8. Slot per blocco di sicurezza

9. Staffe di montaggio Dell Soundbar
10. Uscita alimentazione per Soundbar Dell
11. Tasto blocco/rilascio pannello

1. Puerto de descarga USB
2. Seleccionar entrada de video/Bajar
3. Mend 0SD/Seleccionar
4. Ajuste automatico/Subir
5. Bot6n de encendido (con indicador
luminoso de encendido)
6. Brida
7. Botdn para blogue/liberacion
8. Ranura de bloqueo de seguridad
9. Soportes de montaje para la barra de
10. sonidos Dell
Desconexidn para Dell Soundbar
11. Boton para bloquear o liberar el panel LCD

1. Port pobierania danych (downstream) USB
2. Menu OSD/Wybér
3. Wybér wejscia video/ W dét
4, Automatyczna regulacja/W gore
5. Przycisk zasilania (ze wskaznikiem zasilania)
6. Uchwyt kabla
7. Przycisk blokowania/zwolnienia blokady
8. Gniazdo blokady zabezpieczenia
9. Wsporniki montazowe Dell Soundbar
10. Panela dzwigkowego Dell
11. Przycisk blokady/zwolnienia monitor

1. Porta USB downstream

2. Seleccionar entrada de video/Para baixe

3. Menu 0SD/Seleccionar

4. Ajuste automatico/Para cima

5. Botdo de alimentagdo (com LED indicador de

alimentagdo)

6. Suporte do cabo

7. Botdo de fixagdo/libertagdo

8. Ranhura para travamento de seguranga

9. Suportes de montagem para o Dell Soundbar
10. Desligar sistema de som Dell
11. Botdo de bloqueio/desbloqueio do painel LCD

Trouver les Informations
See your monitor User’s Guide in  Référez-vous au Guide Utilisateur  Para obtener mas informacion
de votre moniteur sur le CD pour  consulte la Guia del usuario del
les informations complémentaires. monitor contenida en el CD.

=>) Finding Information

the CD, for more information.

Procurar informacao
Para obter mais informagdes,
consulte o Guia do utilizador do seu Bedienungsanleitung lhres
monitor que vem incluido no CD.

Bisqueda de informacién

Finden von Informationen Dove reperire informazioni
Consultare la Guida utente nel CD,
per avere maggiori informazioni.

Weitere Informationen sind in der

Monitors auf der CD angegeben.

monitora na dysku CD.
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